YI'OAA
PO BCTAHOBJIEHHH MAPTHEPCHKUX 3B A3KIB
mizk mictom Tpocrsinens (Ykpaina)
i microm Yatranyra (CIIIA) npo
€KOHOMIYHY, HAYKOBO-TeXHIUHY
i KyJbTYpHO-TYMAaHITAPHY cHiBNIpAaIio

Micro Tpocrsinens (Ykpaina), B 0coOi
micekoro romoBu lOpis  bBoeu, Ta MicTo
Yarranyra (CILA), B oco6i mepa Tima Kemi,
BHCTY AFOUH Croponamu  wiei  Yroaw,
KEPYIOUMCh ~ NPHHIUIAMH  PIBHOIIPABHOCTI,
B3a€MHOI BHIOJM Ta IIOBarW, IparHy4u
3MIIHHATH Oe3rocepe/IHi MPpsAMi KOHTAKTH Mik
cy0’eKkTamMu rocroJapchbKol JUSUTBHOCTI,
HaMipaMu PO3BUTKY JIOBFOCTPOKOBHX
E€KOHOMIYHHX, HAY KOBO-TEXHIYHUX,
KyJBTYPHHX, TYpHCTHYHHX, CTOpOHM MiHILIHN
NOPO3YMiHHSL PO  CHIBIPAIO  3TijHO i3
sakoHojascTeamu  Yipainu i CIIA airouux
MIKHAPOIHHUX yro/ 1 3MicTy miel Yroau.

1. OcuosHi cdepu cniBnpaiti

O6uuei  CTOPOHH  YCBIIOMIIIOIOTB, IO
CIiBPOOITHUIITBO  MDK  HapoJaMH  CIpHSE
30JIMJKEHHIO JIOJeH  pPI3HEX KpaiH, oOMiHy
JIOCBiZIOM 1 pO3B’SI3aHHIO Cy4YacHHX IpolieM
CYCILJILCTBA.

O6uasi  CTOpOHHM  YKIAJalOTh
CIiBPOOITHULITBO B rajy3sx:

- PO3BHTKY MICT, perioHaNbHOIO IIaHyBaHHs Ta
OXOPOHH HABKOJIMITHBOTO [IPUPOTHOTO
CEePe/IOBHILA;

- HIATPUMKH

B3a€MHE

rOCIIONIAPCHKUX  1HILIATUB,
yHnpaBinidHus 1 PO3BHTKY TPAHCIIOPTY,
KOMYyHIKal(iif, HayKd, TEXHIKM, OXOPOHH
3/10pOB’sl, OCBITH, CTBOPEHHS HOBHX POOOYHX
MiCI{b;

- (QopmyBaHHsS YMOB JUIA  HiJABHUIICHHS
COIiaNbHOI 3aXHUIIIEHOCT] HACEJIEHHS;
- KYIBTYpH, TypU3My Ta CIIOpPTY, IO

nepeidauac: OOMIH XyJd0KHIMH KOJIEKTHBAMH
Ta MHTIAMM, Y4acTh y ()eCTUBANAX, IHIIMX
KyJALTYPHHX ~ 3axofaX  Ta  CHOPTUBHHX
3MaraHHsX, OpraHizalliio HaB4aIbHUX KypCiB 1a
ceMiHapiB Juls MpaliBHAKIB Ta AiAdiB y rajysi
KyJALTYpH, @ TaKoX CHUIBHY y4acThb Y
decTHBAINX, CIOPTHBHAX 3MaraHHsX Ta IHIIKX
noAIOHUX MMPOEKTAaXx;

- migrotoBkd 1 pearmizamii
HiBUINEHHST  e(DeKTUBHOCTI
MiCBKHX () IHAHCOBHUX CHCTEM;

3axO/iB  JUId
MYHIIHOAIbHUX

AGREEMENT
on the establishment of partnership relations
between the city of Trostyanets (Ukraine)
and the city of Chattanooga (USA) on
economic, scientific, technical
and cultural-humanitarian cooperation

The city of Trostyanets (Ukraine),
represented by Mayor Yurly Bova, and the city
of Chattanooga (USA), represented by Mayor
Tim Kelly, being the Parties to this Agreement,
guided by the principles of equality, mutual
benefit and respect, seeking to strengthen direct
contacts between business entities, intending to
develop long-term  economic, scientific,
technical, cultural, and tourist cooperation, the
Parties have reached an understanding on
cooperation in accordance with the laws of
Ukraine and USA, existing international
agreements and the content of this Agreement.

1. Main spheres of cooperation

Both Parties recognize that cooperation
between  peoples  contributes to  the
rapprochement of people of different countries,
the exchange of experience, and the solution of
contemporary problems of society.

Both Parties shall establish
cooperation in the following areas:
- urban development, regional planning, and
environmental protection;
- support for economic initiatives, management
and development of transport, communications,
science, technology, healthcare, education, and
job creation;
- creating conditions for improving the social
security of the population;
- culture, tourism, and sports, which includes:
the exchange of artistic groups and artists,
participation in festivals, other cultural events,
and sports competitions, organization of training
courses and seminars for cultural workers and
figures, as well as joint participation in festivals,
sports competitions, and other similar projects;
- preparing and implementing measures to
improve the efficiency of municipal urban
financial systems;
- exchange of experience in improving the
structure and functions of the city council;
- establishing close contacts between young
people and youth organizations;

mutual



- 0OMIHY JIOCBIJIOM 3 YOCKOHAJICHHSI CTPYKTYPH
i yHKILH MICBKOT pajin;

- (hopMyBaHHsI TICHHX KOHTAKTIB MK MOJIOJUIHO
Ta MOJIOIDKHHMHM OpraHizarisamMu;

- CTAHOBIICHHs O€3I0CEpEeHiX 3B’SA3KIB MiXK
MiIIPHEMHHATIBKAMH KOJIaMH, Oi3HeCMEHaMH Ta
I NPHEMCTBaMH.

2. CniBpoOiTHHIITBO B IaJIy3i eKOHOMIKH

O6uasi CTOpoHH, 3 METOI0 MOBHILIOIO
BHKODHCTAHHS HEPCIEeKTHB, SKi HaIaloThCs
HAyKOBO-TEXHIYHUM porpecom i
eKOHOMIYHHMM  IepeBaraM  BiJOBIIHHX
perioHiB,  CHPUAIOTL  PO3IIMPEHHIO  Ta
MOTTHOIEHHIO JIOBIOCTPOKOBOTO
cniBpoOITHHITRA B  rajly3li [POMHCIOBOTO
BUPOOHHMIITBA,  TOPriBji,  TEJICKOMYHiKallil,
TPaHCIOPTY, CLIECHKOIO rOCIOIapCTRa.

OouBI Croponu CIPHUSIIOTh
CHiBpOOITHUIITBY B Tajly3i eKOHOMIKH, B TOMY
ypeni Mik (ipMamu, 10 po3TalloBaHi B MICTi
Tpoctsnens (Ykpaina) i wmicti Yarranyra
(CHIA),

LIJISIXOM

- 06MiHYy €KOHOMIUHOIO TH(OpMAaLIcIO;

- CIIPMSHHS YYACTI MiANPHEMCTB 000X MiCT B
sipMapKax, BUCTABKaX 1 KOHrpecax;

- CHpPHUSHHS PO3MILICHHIO IPOMHCIOBHX |
TOProBeNLHUX I11/UIPHEMCTB, OpraHizamif i
cepu HoOCIyr 000X MiCT;

- obminy iHpopmariero i MATPUMKH 3 MHTAHD
€KOHOMIYHOTO YIIPaBIIiHHS;

- CTIIPUSIHHS TEXHOJIOTIYHOMY TpaHcdepy uyepes
CTBOPEHHSI CIIJIBHUX MIANPHEMCTB]

- 3a0e3leueHHs] CIPHATIUBUX YMOB JUIS
B3a€MHMX iHBECTHIIIH.
O6uasi  CropoHu, Yy MeXKax CBOIX

MOKIHBOCTEH, BHCTYIIAIOTh 3a CIIPHSHHS Y
HAJIATO/DKEHHI KOHTakKTiB y cdepi ¢iHaHciB i
GaHKiBCHLKOT JTiSTBHOCTI.

061181 CTOPOHH I ITPUMYIOTh HOIATBINHH
PO3BUTOK Ta iHTeHCH]IKAIiIO CHIBPOOITHHIITBA
eKOHOMIYHHX 00 €HaHb, IHIYCTpiaJIbHUX,
TOProBHX, PEMICHMYMX Iajar i JO4ipHIX
TOBAPHCTB, TOPrOBHX JHOMIB $K Yy MiCTi
Tpoctsuens (Ykpaina), Tak i B Micti Harranyra
(CIIA).

061,181 CTOPOHH 3r0ZIHI B TOMY, 1[I0 TYPH3M
i cropt cnpoMOKHi 3pOOKMTH BaXK/IMBHI BHECOK
y crpaBy BCeOIYHOTO PO3BHTKY i NOIIHOMCHHS
JBOCTOPOHHIX 3B’s3KiB. CTOpOHH, y ME¥Kax
CBOIX MOMJIMBOCTEH, CIPHSIOTE ITOAAJIBIIOMY
PO3BHTKOBI Typu3My i 0OMiHy J0CBiIOM MIXK

- establishing direct links between business
insttutions, businessmen, and enterprises.

2. Cooperation in the sphere of economy

Both Parties, in order to make full use of
the prospects offered by scientific and
technological ~ progress and  economic
advantages of the respective regions, shall
promote the expansion and deepening of long-
term cooperation in the field of industrial
production, trade, telecommunications,
transport, and agriculture.

Both Parties shall promote cooperation in
the field of economy, including between firms
located in  Trostyanets (Ukraine) and
Chattanooga (USA),
through:

- exchange of economic information;

- facilitating the participation of enterprises of
both cities in fairs, exhibitions, and congresses;
- facilitating the location of industrial and
commetcial enterprises, organizations, and
services in both cities;

- exchange of information and support on
economic management issues;

- promoting technological transfer through the
establishment of joint ventures;

- ensuring favorable conditions for mutual
investments.

Both Parties shall, within their respective
capabilities, facilitate the establishment of
contacts in the field of finance and banking.

Both  Parties support the  further
development and intensification of cooperation
of  economic associations, industrial,
commercial, craft chambers, and subsidiaries,
trading houses in both Trostyanets (Ukraine)
and Chattanooga (USA).

Both Parties agree that tourism and sports
can make an important contribution to the
comprehensive development and deepening of
bilateral ties. The Parties shall, within the limits
of their capabilities, promote further
development of tourism and the exchange of
experience between specialists in this field, as
well as the exchange of sports delegations.



(QaxiBusiMu B Iiif rainysi, a Takox oOMiHy
CIIOPTHBHHMH JIeJIerallisiMH.

3. CniBnpaus B rajy3i ynpasjiHHs

O6uasi CTOpPOHH CIIBIPALIOIOTH Y Talys3i
MICBKOrO  YIpaBliHHS,  [JIaHyBaHHA |
(YHKIIOHYBaHHs MICT, 3JIHCHIOIOTE 00MIH
JIOCBLJIOM Ta iH(pOpMaIli€o, B T.4. 3 IHTaHb
BHBUYEHHS 3aKOHOIABCTBA 000X JIepIKaB.

Ilpu 1pomy, obuasi CropoHH 0COOIHBO
OiITPUMYIOTH OOMiH IH(OpMAIiEI0 B TaKHX
rauyssx, si:

- MICBKHI PO3BUTOK 1 IIJIAHYBaHHS;

- MichbKa iH(pacTpyKTypa i TpaHCIIopT;

- PO3BUTOK OXOPOHH 3/10POB’s1;

- 3axHCT  HABKOJMIIHBOTO  MPHPOJHOTO
cepenoBUIa  (TOKPAIEHHST  SIKOCTI  BOJIM,
CHOPY/KEHHS OUUCHUX CIIOPY/L, CAHALLIS IPYHTY,
3MEHIICHHS 3a0py/THEHHS MOBITPS);

- GnaroycTpiil TepuTOpii;

- OyMiBHHITBO (PEKOHCTPYKIlis, MOJAEpHI3aris

[UISIXOBOTO,  HA3€MHOI0 1 I1JI3eMHOI0
Oy/1iBHHIITBA);
- 3aXMCT y pasi karactpod, mnoxex i

Ha/I3BHYaHHHUX CUTYaIlil.

OCHOBHOIO METOIO € HAllaro/KeHHs 00OMIHY
JIOCBIZIOM 1 MiITpUMKa IJI Yac YKJiaJaHHg
KOHTaKTiB ~ MDK  CIlemiajicraMu MicTa
Tpoctsanens (Ykpaina) 1 micra Yarranyra
(CLLA).

4. CuiBpoOiTHHIITBO B rajry3i KyJabTypH i
oCBiTH

Ob6ujaea Micta sK LEHTPH  KYyJIBTYpH
3MiHCHIOIOTE  BeeOiuHuit  oOMiH  y  ramysi
KyJABTYPH Ta MHCTEITBA, 110 € BHpPIIaIbHAM

JuIst  obominpHOro 30aradedHHs 1 30JMIKEHHS
Hapo/1iB.
O6uBi Croponu OCUTTIOIOTh

CIIBPOOITHUIITBO B rajiy3i KyJIbTypH HIJISIXOM
NPOBEJICHHS BUCTYIIB apTHCTIB, TeaTpabHUX 1
My3HYHMX  KOJICKTHBIB, O3HAHOMIIEHHS 3
HAILIOHAJIBHUMH  3BHYAAMH 1  TpaauIlisiMH.
IlepenbauaeThest TakoX CIIJIBHE IPOBEICHHS
JIHiB KyJIbTYpH, KiHodecTHBAIIB, Xy[10KHIX Ta
IHIIKX BUCTABOK, (DECTHBAIB.

O6uzasi CTopoHM HAJAIOTL OJHA OJIHIH
JIOTIOMOTY B Oprasizaiiii HayKOBUX CeMiHapiB,
KoH(epeHiiii, pobounx 3ycrpiveit (axibLiB, a
TAKO’K ~ 3A0XOYYIOTH ~ OOMIH  YYEHHMH,
JNOCIHMKAMH,  QaxiBIsIMH 1 CTa)KepamH,

3. Cooperation in the management sphere

Both Parties shall cooperate in the field of
urban management, planning and functioning of
cities, and exchange experience and
information, including on the study of the
legislation of both countries.

At the same time, both Parties particularly
support the exchange of information in the
following areas
- urban development and planning;

- urban infrastructure and transportation;
- health care development;
- environmental protection (improvement of

water quality, construction of treatment
facilities, soil remediation, reduction of air
pollution)

- landscaping;

- construction (reconstruction, modernization of
road, surface, and underground construction);

- protection in case of disasters, fires, and
emergencies.

The main goal is to establish an exchange of
experience and support in establishing contacts
between specialists from Trostyanets (Ukraine)
and Chattanooga (USA).

4. Cooperation in the sphere of culture and
education

Both cities, as centers of culture, carry out
comprehensive exchanges in the field of culture
and art, which is crucial for the mutual
enrichment and rapprochement of people.

The two sides are strengthening cooperation
in the field of «culture by organizing
performances by artists, theater, and music
groups, and familiarizing themselves with
national customs and traditions. It is also
envisaged to jointly organize Days of Culture,
film festivals, art, and other exhibitions, and
festivals.

Both Parties shall assist each other in
organizing scientific seminars, conferences, and
working meetings of specialists, and encourage
the exchange of scientists, researchers,
specialists and trainees, scientific and technical
information, documentation, and literature in the



HAyKOBO-TEXHIYHOIO iH(popMartieto,
JIOKYMEHTAII€l0 Ta JIiTepaTyporo Iia 4ac
3M1HCHEHHS CIIJIBHUX JOCIIIKEHb 1 po3po0oK 3
JIOTPHMAHHSAM HOPM YHHHOTO HalllOHAJILHOIO
3aKOHO/IABCTBA CTOPIH.

5. CniBpoOiTHHITBO B rajy3i 0XopoHH

310pOB’H
O6uznei  CTOpOHH  CHIBpPOOITHHYAIOTH Y
rajaysi  OXOpPOHM  30pOB’S  HacCeJIeHHs,

BKJIIOUAIOYH [TUTAHHS Opranizaiii BUpoOHUITBa
€KOJIOTIYHO UMCTHX MPOJAYKTIB XapuyyBaHHS i
KOHTPOJIIO 33 JIOTPUMaHHSM YCTaHOBJIEHHX
HOPMATHBIB i 4ac IX IMOCTABKH CIIOKMBAYaM,
HaJIAKOTh OJ(Ha OJHIN iHdopMmaliio npo cran
PHHKY 1 MOJKJIMBOCTI IMOCTABKH MEIHKAMEHTIB,
MEIMUYHOI TEeXHIKM Ta IHIIHX  BHPOOIB
MEJIMYHOT0 IPH3HAYEHHSI, CIPUSIOTH HAIaHHIO
KOHCYJITATHBHOT JIOMOMOI'M Ul  HACEJICHHS
1H01T CTOPOHH.

CTOpOHH CHPHSAIOTH TPOBEICHHIO 3aXOJIB,
CHpSMOBaHMX  Ha  PO3B’s3aHHS  mpobieM
OXOPOHM 3/I0pPOB’sl HA CHITBHHX Qopymax i
pobounx 3ycTpivyax (axiBiis.

6. CniBpoOiTHHIITBO B raJjry3i 0XopoHH
IPOMA/ICLKOro MOPSAAKY

O6usi CTOPOHH CTBOPIOKTH CHPHATINBI
YMOBH JUISL CIIIBPOOITHHIITBA TPABOOXOPOHHHX
OprasiB.

[IpencraBHUKH ciyx0 Cropin
CIIBIIPAIIIOIOTh y MeXKaX CBO€T KoMIeTeHIii 3
JIOTPUMAHHSM 33aKOHOJIABCTB CBOIX JICPKaB,
Mi’KHAPO/IHKX JOTOBOPIB, B TOMY UHCII TaKHX,
1110 PEIVIAMEHTYIOTh THTAHHs1 HA/IaHHs TIPaBOBOI
JIONIOMOrH Y 3a0e3medyeHHi  JIOTpUMaHHS
IPOMa/ICEKOTO HOPSIKY, 0OMIHIOIOTBCS
JOCBiZIoM y cTBOpeHHI Ta (yHKIiOHYBaHHI
My HilIHTaJIbHOT TTOMIL.

7. 3arajabHi NoJ0KeHHS

O6uaei  CTOpOHH — CHPHSIOTH  PO3poOILi
MPOEKTiB, SIKi  BIANOBIZHO  JIO Vroju,
KOHKPETH3YIOTb ~ PO3BUTOK  CIIBHpami MUK

BUKOHABYMMH BJIAIAMH MICT.

OOMiH 1 cmiBmpains HPOBOAMTHMYThCsS Ha
3BUYAHHUX YMOBAX:
- CropoHa, sika Hampapnse, Oepe Ha cebe
TPAHCIIOPTHI BHJATKH;
- CropoHa, sixa npuiiMac, 6epe Ha cebe BUTpaTH
110 nepedyBaHHIO.

course of joint research and development in
compliance with the current national legislation
of the Parties.

5. Cooperation in the sphere of health
care

Both Parties shall cooperate in the field of
public health, including the organization of
production of environmentally friendly food and
control over compliance with the established
standards during their delivery to consumers,
provide each other with information on the state
of the market and the possibility of supplying
medicines, medical equipment and other
medical devices, and facilitate the provision of
advisory assistance to the population of the other
Party.

The Parties shall promote activities aimed at
solving healthcare problems at joint forums and
working meetings of specialists.

6. Cooperation in the sphere of public

safety
Both Parties shall create favorable
conditions for cooperation between law

enforcement agencies. ‘

Representatives of the services of the
Parties shall cooperate within their competence
in compliance with the laws of their respective
states, and international treaties, including those
regulating the provision of legal assistance in
ensuring the maintenance of public order, and
shall exchange experience in the establishment
and functioning of municipal police.

7. General provisions

Both Parties shall promote the development
of projects that, in accordance with the
Agreement, specify the development of
cooperation between the executive authorities of
the cities.

Exchange and cooperation will be conducted
on normal terms:

- The sending party shall bear the transportation
costs;



B mporpamax 0OMiHY HpOTSIOM KOMKHOIO
KaJICHIApHOTO pOKy Oepe y4acTh OJIHAKOBa
KiJIBKICTB JIeNeramii (rpyi), a B HUX — OJIHAKOBa
KiJIBKICTE YJICHIB.

3a B3aeMHOI0O JoMoBieHicTIO CTOpiH B
OKpEeMHX BHIAJKaX MOKIMBHU IHIIHH MOPSJIOK
KOMIIEH ALl BHTPAT Ta BH3HAYECHHSI
YHCEBHOCTI JleJieraltii 1 ix ckia.

Ha gomatok /10 1[bOro, YMOBH 3/iHCHEHHS
OKPEMHX IIPOCKTIB MOXYTh OyTH Y3rOJKeHi
JI0/IaTKOBUMH JIOMOBJICHOCTSIMH,
MEMOPaH/IlyMaMH 1 IIPOTOKOJIAMH.

8. 3ak/I04Hi M0JI0KeHHS

3MiHM 1 JIOIOBHEHHS JI0 1Miel  Yroau
MOJIAIOTHCA Yy MHCBMOBIH (opMmi 3a 3rojoio
Cropin  Ta  O(QOPMIIIOIOTECS ~ OKPEMHMH
TIIPOTOKOJIAMH, SIKI CTAHOBIATH HEBIJ €EMHY
YyacTHHY 1€l Yroau.

[leii  moroBip  miisArae  MOTOKCHHIO
TpocTtaHenbKkoro MiCBKOIO pajioro i
MyHinumamirery M. Yarramyra nporarom 6
MICSIIIB 13 JIHS IIJINHCAHHS, | BBOJAUTECS B IO
10 3aKiHYEHHIO OJIHOr0 Micsills 13 JHs Horo
sarBeppKeHHs o0oma CTOpoHaMH.

IIpo 3arBep/pkenHs jaHoi Yrogu CTopoHH
CHOBIIAIOTH OJMH OJHOIO B MUCHMOBIH dopmi
nporsiroM 15 [gHIB - micad  OPHAHATTS
BIZAMOBIJIHOTO PilIEHHS.

Jomogiisitounch, CTOPOHH TNpPHALLIK  JI0
3rOAM, 110 3 MOMEHTY IiJMHCAHHS IPOTAIOM
TepMily, HEOOXiJHOro Juist HaOyTTS UMHHOCTI
AaHoT Yroam, HeMae HIiSKHX TMeperoH s i
peasizaiii Ha OCHOBI OKPEMHX JIOMOBJICHOCTEH
CropiH, JIOCSTHYTHX 13 BpaxyBaHHAM 3
BUKOHAHHSIM IIOJIOJKEHb JJAHOT YTOJIH.

s Yroza aisTiMe npoTsrom S-TH pokis. Jlis
Vroau Oy/ie aBTOMaTHYHO [PO/IOBXKYBATHCH HA
HACTYMHI I’ ATHPIUHi Mepioau, SKIIO JKOAHA 31
Cropin 3a mICTh MicALIB 10 3aKIHYEHHS
TepMminy Jii i€l Yroam He MHOBIIOMHTH Y
nucbMoBiit  dopmi inmy Cropony mnpo cBiH
HAMip TIPHITMHHUTH i1 J1110.

[pununenns i wiei Yromu ne Oyae
BILINBATH HETaTHBHO Ha 3/1IHCHEHHS Iporpam i
MPOEKTIB, 3allo4aTKOBaHUX y mHepion il mii i
He3aKiHYeHHX Ha MOMEHT 3aBeplieHHs 11 Jii.

Henopo3yMiHHSI, 110 MOXKYTb BHHHKHYTH
MpH TIyMaueHHi Ta 3acToCyBaHHi i€l YTou,

- The receiving party shall bear the costs of the
stay.

The same number of delegations (groups)
shall participate in the exchange programs
during each calendar year, and the same number
of members shall participate in them.

By mutual agreement of the Parties, in
certain cases, a different procedure for
reimbursement of expenses and determination
of the number of delegations and their
composition is possible.

In addition, the terms and conditions of
individual projects may be agreed upon by

additional agreements, memorandums and
protocols.
8. Final provisions
Amendments and additions to this

Agreement shall be submitted in writing by
agreement of the Parties and shall be formalized
by separate protocols, which shall constitute an
integral part of this Agreement.

This Agreement shall be subject to approval
by the Trostyanets City Council and the
Municipality of Chattanooga within 6 months
from the date of signing and shall enter into
force one month after the date of its approval by
both Parties.

The Parties shall notify each other of the
approval of this Agreement in writing within 15
days after the relevant decision.

The Parties agree that from the moment of
signing, within the period necessary for the
entry into force of this Agreement, there are no
obstacles to its implementation based on
separate agreements of the Parties reached with
due regard to the provisions of this Agreement.

This Agreement shall be valid for 5 years.
The Agreement will be automatically extended
for the next five-year periods unless either Party
notifies the other Party in writing of its intention
to terminate this Agreement six months before
the expiration of the Agreement.

The termination of this Agreement shall not
adversely affect the implementation of programs
and projects initiated during the period of its
validity and unfinished at the time of its
termination.

Misunderstandings that may arise in the
interpretation and application of this Agreement
shall be resolved through mutual consultations
and negotiations between the Parties.



BHPIIIYIOTHCS IIUISIXOM B3aCMHHX KOHCYJIBTaLlH
i meperosopis Mizk CTopoHamu.

[lignucano “ o 2023 poky
Y YOTHPBOX MIPUMIPHUKAX, 1110 € aBTCHTHYHUMH:
JiBa YKpalHCBKOIO MOBOIO Ta JBa —
aHnlificbkol0  MoBOr,  Koxuiit  CTopomi
3QIMINAIOYH [0 OJHOMY PUMIPHUKY
YKPaiHCRKQIQ Ta aHITIIHCBKOIO OB;;GH.

Signed " E 2023 in four
original copies: two in Ukrainian, and two in
English, each Party retaining one copy in
Ukrainian and English.

Tim Kelly
Mayor
City of Chattanooga



